
■ TINIZONG

«Capito-Kids» 
da ballape

(anr) Dumengia proxima ò li agl plaz
da ballape a Tinizong en turnier da bal-
lape per giovenils. Scu sponsor princi-
pal figurescha la banca cantunala. Das-
peras en’equipa da Surses sa participe-
schan anc 21 otras squadras digl antier
Grischun.

L’associaziun grischuna da ballape
organisescha en turnier per juniors. Su-
stigneida vign chest’occurenza dalla
banca cantunala. Chella ò gist er do igl
nom agl turnier. Cun igl project «Ca-
pito-Kids» da ballape ins less promover
surtot ballapeists giovens talentos. Or-
ganisos vignan 19 turniers da ballape
an differents lis digl antier cantun. Agl
turnier peglian part 89 equipas, tgi de-
reivan digl antier Grischun. Giuiedas
vignan 5 prerundas, ed igls finals on li
la premaveira proxima a Schluein ed a
Domat. 

Giuia vign an dus categorias. Alla
categoria digls giovens E appartignan
unfants dall’annada 1988 e pi giovens,
ed alla categoria F appartignan unfants
dall’annada 1990 e pi giovens. Ena
squadra exista da set giuieders, inclus
igl goli. En gi cozza 14 minutas, e per
mintga victorgia ratscheva l’equipa treis
puncts, per en pari en punct. Siva digls
gis da preselecziun vignan dumbros an-
semen igls puncts, e las 20 squadras
cun igls ples puncts on igl dretg da sa
participar agl final.  Allas squadras è
perscretg en reglamaint da participa-
ziun. Igl turnier a Tinizong scumainza
allas 09.00 e cozza anfignen las 16.00.
Per unfants e genitours vign organiso
en’ustareia segl plaz da festa.

El è strebel cun pleds e creescha films
La vernissascha dal cudesch da Clo Duri Bezzola ed ina sala plaina a Turitg

■ (anr) Sch’ina poesia dad el cun-
tegn ventg pleds, alura è Clo Duri Be-
zzola gia stà baterlus. Quest’eman ha
il poet biling prelegì a Turitg da ses
nov cudesch. La prelecziun è da me-
dem temp er stada la vernissascha
da «Il blau engulà». Il local che la li-
braria Schulthess aveva organisà è stà
bain plain. Ultra da poesias en dus lin-
guatgs èn ils auditurs er vegnì survì
cun musica dal saxofonist turitgais 
Nathanael Su. Omadus artists, quel
dals tuns musicals e quel dals tuns lit-
terars, han ils auditurs tedlà cun devo-
ziun.

Poesias u far striegn 
cun pleds

Cun vusch calma legia Clo Duri Bez-
zola ina poesia. Igl è paucs pleds ch’el
pronunziescha plaunsieu. El fa ina
pausa suenter quatter pleds per che
l’auditur possia sviluppar il maletg in-
tern che tutga tar quests pleds. Alura
aschunta il poet trais novs pleds, il ma-
letg intern da l’auditur cumenza a sa
mover sco en in film.

Ma ils davos pleds bittan tut las as-
sociaziuns fatgas sutsura u dattan al
«film» ina fin nunspitgada. Intginas
poesias da Bezzola dessegnan maletgs

fitg clers. Mintga pled è tschentà el
dretg lieu cun ina precisiun frappanta.
Ed il poet sa deporta sco in racher che
na po quir al lectur betg in pled da me-
mia.

Tutgar la noda sin 
vias pulainas

Autras poesias da Bezzola sumeglian in
sdratsch ch’è biss nà sco per casualitad.
Ma questas casualitads han sias mali-
zias. 

Tge che para casualitad scuviera il
lectur tuttenina sco intenziun che
maina el, sco la mamma in uffant pit-
schen, en la direcziun giavischada. Il
lectur u l’auditur sa legra: «Ah, en que-
sta direcziun vai, uschia manegia il
poet quai.» Ma per ordinari sa legra il
lectur memia baud. Clo Duri Bezzola
aschunta paucs pleds che midan puspè
tut, dattan ina autra direcziun al «film»
u che rumpan il maletg en milli scal-
gias. 

Ed uschia stat a la fin d’ina tala poe-
sia da Bezzola la dumonda: «Èsi uss
manegià uschia u uschia u anc ina
giada auter?» Ins stat sco avant ina
cruschada, ina cruschada ch’i dat milli
vias che partan. Fascinant tar las poe-
sias da Bezzola è ch’ins na sto betg de-
cider tgenina via ch’ins vul prender sut
ils pes. Il poet ha intenziunà tuttas pus-
saivladads, vulì svegliar tants patratgs,
vulì irritar. Gist cun quai ha el forsa
tuttina prendì en mira be ina solia
chaussa e grategià en il nair: Far smar-
vigliar ses lectur.

Tranter ils auditurs a la prelecziun sa
chattava er il directur da la Pro Hel-
vetia Bernard Cathomas. El n’ha
betg laschà prender da preschentar
sez l’autur rumantsch che scriva cun
success tudestg. Che Bezzola scrivia
tudestga haja provocà duas differen-
tas reacziuns en la Rumantschia, ha
Cathomas explitgà tranter spass e da
tschert. Ina reacziun saja stada scui-
danza: La scuidanza che Bezzola sap-
pia insumma scriver tudestg. L’autra
reacziun saja stada luschezza: La lu-
schezza ch’el saja abel da scriver tu-
destg. Er tschertas atgnadads che Ca-
thomas ha observà tar ils Ru-
mantschs ha el explitgà al public da
Turitg: Quels che sappian bain tu-

destg sajan ils Rumantschs ils pli
persvadids. E quels che discurrian
main bain tudestg sajan Rumantschs
main perschuadids. Clo Duri Bez-
zola ha Cathomas descrit sco autur
da teaters, da cudeschs d’affons e pu-
blicist critic ed engaschà. Clo Duri
Bezzola saja oravant tut er in inter-
mediatur da litteratura. Quai sco
magister che dat curs da scriver u era
sco commember dal cussegl da fun-
daziun da la Pro Helvetia. Er sche
Cathomas sa legra dal success ch’il
scriptur rumantsch ha en il territori
tudestg ha el tuttina concludì cun ils
pleds: «Nus sperain che Clo Duri Be-
zzola scrivia adina puspè er ru-
mantsch.»

Scuidanza e luschezza sin il poet biling 

Ils dretgs fundamentals e las 
finamiras socialas dattan da sbatter

Revisiun dalla constituziun federala
n (anr) Il Cussegl naziunal dat dapli at-
tenziun als problems dils impedi e for-
mulescha novs dretgs per affons e gi-
uvenils. Tir la damonda da far cauma
ein las posiziuns dalla dretga e dalla
senistera lunsch ina ord l’autra.

Il cussegl naziunal ha cuntinuau ier
cun la revisiun dalla constituziun fe-
derala.Ei setracta principamein da puri-
ficar las differenzas cun il cussegl dils st-
ans. Artechel 7 dalla constituziun pre-
veda che negin astgi vegnir discrimin-
aus. L’interpretaziun da quella disposi-
ziun constituziunala ha clamau nume-
rus votants e votantas al microfon, ni
fatg ir els sin las barricadas sco entgins
ein s’exprimi.

Tier igl artechel 7 ha il cussegl naziu-
nal la finala aschuntau la formula dil
cussegl dils stans. Quella preveda en la
lescha mesiras per dismetter disavan-
tatgs existents per ils impedi. Divers vo-
tants levan era per ils impedi ils medems
dretgs. La pratica metti denton certs
cunfins da realisar per tuts ils impedi ab-
solutamein ils medems dretgs, ei vegniu
admoniu.

Affons e giuvenils survegnan dretgs
stipulai en la constituziun

Tenor la veglia dil cussegl naziunal du-
ein affons e giuvenils ver egl avegnir in
dretg constituziunal ed accusabel sin in
svilup harmonic ed sin in schurmetg da
lur situaziun adequata a la situaziun dils
minorents. 

Quei ha la combra populara decidiu
cun 93 encunter 67 vuschs, encunter la
voluntad da cusseglier federal Arnold
Koller. Lez ha fatg attents ils parlamen-
taris, sin la problematica da dar ad af-
fons e giuvenils gia la pusseivladad da
purtar plogn, il schinumnau dretg iusti-
ziabel.

Il dretg da far cauma
ei fetg dispiteivels

Il cussegl federal ha proponiu da garan-
tir ella nova constituziun il dretg da far
cauma e la pusseivladad d’exclusiun. Il
cussegl dils stans ha en sia emprema de-
liberaziun dil sboz buca giu dau suati-
entscha a quella proposta e strihau quei
dretg. Ella combra populara ha quella
damonda denton anflau dapli capient-
scha. Aschia ha il cussegl naziunal giu
decidiu da mantener la proposta dalla
regenza - che lubescha il far cauma - ed
ha caschunau aschia ina differenza cun
la combra pintga.

Ier ha il cussegl naziunal puspei
menau ina liunga debatta, davart il
dretg constituziunal da far cauma e, sco

cunterpeisa, la pusseivladad dils pa-
truns d’exclauder. La seniastra vul per
tut prezi mantener il conclus che po-
stulescha il far cauma sco clar dretg
fundamental ed admonescha che quella
damonda seigi da gronda impurtonza
per ina acceptanza dalla nova constitu-
ziun tier la votaziun populara. La
dretga vul denton saver nuot da dar a
quei postulat la dignitad constituziu-
nala. La pluralitat dalla cumissiun pre-
deliberonta dil cussegl naziunal ei den-
ton dil meini ch» il dretg da far cauma,
duei esser lubius sut certas cundiziuns.
Per exempel en cass ch’ei setracta dallas
relaziuns da lavur. Quei corrispundess
era al meini ch’il cussegl dils stans ha
fetg denton.

La revisiun dalla constituziun federala preveda novs dretgs per affons e giuvenils.
KEYSTONE

Cuntinuaziun dal numer 3
La fin finala vev’il Bistgaun e sia adhe-
renza priu a tscheins ils funs ed ils auters
vevan cuschiu. Ins fa buca bugen cane-
ras, sch’ins sa ordavon ch’ei nezegia
nuot. Ed ussa sur notg fuv’il Luregn dils

Luregns cheu e spassegiava en cum-
pleina mondura da vitg en, quei in bi di
che tut veva da far la pial pleina cul ris-
div. E da vitg ora vegneva uss il Bist-
gaun cun sias lavazzas sut bratsch …
Mumma e feglia stattan spanegiadas.
Pertgei igl ei sco sche sulegl e glina s’en-
tupassen el bi miezdi. Pign tschancun
dadens casa fruntan ei ensemen. Il Bist-
gaun pign che vegn quei che las combas
pon trer, fuss vargaus. Mo il Luregn se-
meina viers el, aulza il maun dretg viers
la capetscha uors sco per salutar, ri culla
fatscha cumpleina e tonscha il maun. Il
Bistgaun seferma era, semeina silmeins
a mesas, siara aunc pli fetg las lavazzas
sut bratsch e mo aulza il maun per dar
il beinvegni, ferton ch’il bratsch senie-
ster tegn la faultsch cul péz ensi sur
schui ed il maun marti e marcladira. Il
Luregn semeina cun curtesia viers il
Bistgaun pign, tegn cun il maun senie-
ster siu sabel ed entscheiva in discuors.
Ins schess ch’el dumandassi quei e
tschei, bein co ei mondi, sch’el seigi en
gamba e tgei ch’ei detti da niev a Pig-
niu. Il Bistgaun dat trasora da quei
spert il tgau e mira da vitg ora, gia miez
semenaus sco per vargar. E mintgaton
semeina siu tgierp per la letga ed el dat
in zaccogn, sco sch’el less ir. Mo adina
puspei sto el sefermar e dar plaid e fatg.
Il Luregn lai sgular si’egliada sur il Bist-
gaun ora e palpa la casa dil Clau An-
toni. Sto esser ch’el ha viu enzatgi, pert-
gei el aulza cun in smani grazius il
maun dretg e salutescha. Il Bistgaun
pign pren la caschun pil cavez, cartend
che quei salutar vali per el e cuntinue-
scha sia cuorsa culla stad avanzada, fer-

ton ch’il Luregn salutescha aunc ina ga.
Ins schess viers la finiastra. Las duas
femnas untgeschan sco sch’ellas vessen
survegniu igl uegl. Ch’ins ha marveglias
ei capeivel, mo ch’ins selai engartar schi
da buna fei, gliez ei da seturpegiar ora
l’aua dils egls.

La Mierta ei tut confusa. Pertgei ella
ha viu bein avunda che sia Valentina ei
vegnida cotschna sc’in burniu. «E ti tu-
eita lais aunc pigliar en las gardinas che
gie mintga gargnoffel sefetschi en che
nus vein il nas da finiastr’ora. Na gliez,
pli ureidi ch’ils vadials …» sevila dunna
Mierta, leda da saver dar flad a sias sur-
presas. Pertgei ell’enconuscha bein
avunda siu saung, per buca ver engartau
ch’ina steila fuva curdada e che gia las
empremas sbrenzlas empermettevan
dad arsentar ils plans dils geniturs. Ed
ella saveva capir la feglia pér memia
bein. Pertgei il bab da quel che veva sa-
lutau si dalla via, il Luregn Mattias, ve-
v’era giu rut ad ella il cor a sias uras. E
lur ventira mav’encunter glina pleina,
cheu ei la Brida dil Frustin dada dente-
ren, quella stria, e tut ha stuiu en scal-
gias. «O gie, aschia vai, num da Diu», lai
la Mierta mitschar in schem e peglia tut
tema, entupond ils egls-cavriel dalla feg-
lia. «Ti fas aunc che nus vegnin per las
buccas dalla glieud, stria stranzla …!»

«Tgei hai jeu fatg? Nuot hai jeu fatg!
Per schar pigliar en la gardina va il
mund aunc buca sutsura, sche Dieus
vul. Schiglioc duei el ira e quei pli spert
e pli bugen …»

«Sche quei ei era fatg tschontschas!
Seturpegia! Ina matta sco ti! Fai che
Niessegner detti la torta …» 

La Valentina lai siglir ils larmins e fui
giu e dad esch ora, dend a quel in sbat.
Il vent muenta ils pégns, l’egliada il cor. 

Dunna Mierta sa en si’alteraziun
buca far cunmeins che mirar aunc ina ga
da finiastr’ora, stend empau da lunsch
dils veiders per che gie negin engarti
ella. Il grenadier va in tschancunet pli
lunsch da vitg en. 

«Quel leu ei aunc pir ch’il Luregn
Mattias, Dieus hagi fatg grazia cun
si’olma, quel ha viu Paris …» 

Cuntinuaziun suonda

LA BARGIA DIL TSCHÉSS (4)

da Gion Deplazes
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